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Critéeir Mhaoinithe

> D’fhiontair thrachtdla amhain atéd an maoinil seo
ar fail (né aon fhiontar nach dtiteann faoi théarmai
Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003")

> Ar bhonn maoinit meaitsedla 50:50 idir an t-iarratasoir
agus Foras na Gaeilge a bhronnfar an maoinit seo. Ni
mér maoinil meaitsedla a bheith ar fail ag an iarrataséir.
Is é an t-uasmhéid ata ar fail faoin scéim seo na
€3,000/£2,700, ag brath ar an tionscadal beartaithe

> Ta ciste na scéime seo teoranta. Bronnfar deontais
ar na hiarratais inchailithe san ord a gheofar go dti go
mbeidh buiséad na scéime caite.

Rangt na nDeontas:

Y» Maé dhéantar iarratas ar phleanail ar thalamh pobli, ni
mor d’iarratasoiri cead pleandla iomlan (de réir bhri
alt 36 den Acht um Pleandil agus Forbairt 2000) a
sholathar chun na hearrai sin a fhorbairt.

> Combharthaiocht gné né athchurtha: maoinid
meaitsedla suas le €1,500/£1,350

> Pacaistiocht Ghaeilge/dhatheangach: maoinit meaitseéala

suas le €1,500/£1,350. Ni bheidh mélai siopaddireachta
aon uaire inchailithe le haghaidh maoiniu

Y» Suiomhanna Gréasain: Bronnfar maoiniu ar
shuiomhanna gréasain bunaithe ar dbharthacht agus
praiticitlacht an tsuimh. | gcdsanna airithe, ceaddimid
maoinil meaitseala suas le €1,000/£900

> Abhair dhatheangacha/Ghaeilge eile: ceadéimid
maoinil meaitseala suas le €1,000/£900 d’abhair
abhartha eile ghné mad mheasaimid iad a bheith
oiriinach agus riachtanach

> Té& an scéim seo dirithe ar fhiontair bheaga agus
mhednmhéide amhain

> Ni chuirfidh Foras na Gaeilge aon mhaoinia ar fail ma ta
tionscnamh mar seo @ mhaoinil cheana féin ag eagras
eile stait (e.g. Udaras na Gaeltachta?)

> Ni mér dréachtleagan den dbhar Gaeilge né
datheangach beartaithe a bheith leis an iarratas.
Ni mér d’iarratasaéiri a chinntid go bhfuil an
Ghaeilge cruinn ar an dréachtleagan seo

> Té méid an mhaoinithe a bhronnfar ag brath go
hiomlan ar mhéid agus ar infheictheacht na Gaeilge
ar an dbhar Gaeilge né datheangach

> Caithfear an t-dbhar criochnaithe a bheith ar fail faoin
31 Deireadh Fémhair

> Cuirfimid an maoinia ar fail ar bhonn admhélacha.
Ni iocfaimid maoinit go culghabhalach, i.e. abhair
atd déanta cheana féin

> Ni mér cuntas bainc, in ainm an fhiontair, a bheith ag
fiontair atd ag lorg maoiniu

> Ta teorainn le lion na n-iarratas is féidir le Foras na
Gaeilge a ghlacadh, agus ni ghlacfaimid ach le hiarratas
amhdin an fiontar in aon bhliain amhain

1 Is i An Roinn Cultuir, Oidhreachta, agus Gaeltachta ata
freagrach as feidhmit Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003.

2 Is é Udaras na Gaeltachta an t-eagras até freagrach as tacaiocht a
thabhairt do ghndlachtafi até lonnaithe sa Ghaeltacht.

Funding Criteria

>

This funding is available to commercial enterprises only
(or any enterprise that does not fall under the terms of
the Official Languages Act, 2003

This funding will be awarded on a 50:50 match-
funding basis between the applicant and Foras na
Gaeilge. The applicant must have matching funding
available. The maximum available under this scheme is
€3,000/£2,700, dependant on the proposed project
The budget of this scheme is limited. Grants will be
awarded to eligible applications in the order received
until the scheme budget is spent.

Classification of Grant Categories:

If an application for planning is made on public land,
applicants must provide full-planning permission

(in accordance with section 36 of the Planning and
Development Act 2000) for the development of

those goods.

New or Replacement Business Signage: match-funding
up to €1,500/£1,350

Irish/bilingual packaging: match-funding up to
€1,500/£1,350. Disposable shopping bags will not be
eligible for funding

Websites: We will award funding to websites based on
the relevance and practicality of the site. In relevant
cases, we will award match-funding of up to €1,000/£900
Other bilingual/lrish language materials: we will

award match-funding up to €1,000/£900 for other
relevant business materials if we deem them
appropriate and necessary

This scheme is aimed at small and medium sized

enterprises only

Foras na Gaeilge will not provide any funding if such
an initiative is already being funded by another state
body (e.g. Udarés na Gaeltachta?)

A draft version of the proposed Irish language or
bilingual material must accompany the application.
Applicants must ensure that the Irish on this draft
version is accurate

The amount of funding awarded is entirely

dependent on the amount and visibility of Irish on

the Irish language or bilingual material

The completed item must be ready by 31 October

We will provide funding on a receipt basis. We will not
pay funding retrospectively, i.e. for items already made
Enterprises seeking funding must have a bank account
in the name of the enterprise

There is a limit to the number of applications that
Foras na Gaeilge can accept, and we will only accept
one application per enterprise in any one year

The Department of Culture, Heritage and the Gaeltacht is
responsible for the enactment of the Official Languages Act, 2003.
Udaras na Gaeltachta is the body responsible for supporting
businesses located in the Gaeltacht.



http://www.irishstatutebook.ie/eli/2000/act/30/section/36/enacted/en/html
www.chg.gov.ie
www.udaras.ie
http://www.irishstatutebook.ie/eli/2000/act/30/section/36/enacted/en/html
http://www.irishstatutebook.ie/eli/2000/act/30/section/36/enacted/en/html
www.chg.gov.ie
www.udaras.ie

sonrai an Fhiontair

Ainm an Fhiontair

Ainm an Chuntais Bhainc
(féach pointe 6 ar an chonradh lastall)

Cinedl Gno
Seoladh

Uimhir Chlaraithe Chomhlachta

Uimhir Phearsanta Seirbhise
Poibli (Poblacht na hEireann)

Lion Fostaithe
(stiarthéiri san aireamh)

Ainm Teagmhala & Rl
Uimhir Ghuthain

Riomhphost

Suiomh Gréasain

sonrai an larratais

Costas iomlan an
tionscadail beartaithe

Ainm agus uimhir ghuthain
an dearthéra/an chlédéra

Cur sios ar an
abhar ata beartaithe
agus catagoir de réir

rangu na ndeontas

Caithfidh a leanas a bheith san direamh i d’iarratas:

€/¢€

Enterprise Details

Name of Enterprise

Name on Bank Account
(see point 6 on the contract overleaf)

Business Type
Address

Company Registration Number

PPS number
(Republic of Ireland)

Number of Employees
(including directors)

Contact Name & Role
Telephone Number

Email

Website

Application Details

Total cost of
proposed project

Name and telephone number
of designer/printer

Description of the material
planned, and classification
according to grant
categories listed

The following must be included with your application:

Dréachtchdip den abhar Gaeilge n6é datheangach D A draft copy of the Irish language or bilingual material

Meastachan costas 6n dearthdir agus aistritheoir |:| An estimate of costs from the designer and translator

Data a bhfuil sé beartaithe
an chomharthaiocht nua a chur
suas/an earra a bheith ar fail

Méid iarrtha 6
Fhoras na Gaeilge

Cén ait ar chuala
tl faoin scéim seo?

€/¢

Planned date for
erecting new signage/
production of item

Amount requested
from Foras na Gaeilge

Where did you hear
about this scheme?



Conradh

Dearbhaim go bhfuil mé Udaraithe thar ceann an fhiontair
luaite san iarratas seo leis an conradh seo a shinid.

Go bhfios dom, té an t-eolas go léir a thugtar fior agus
cruinn. Ma éirionn leis an iarratas seo, cloifidh an fiontar
leis na téarmai agus na coinniollacha seo a leanas. Tuigim/
Tuigimid agus aontaim/aontaimid leis seo a leanas:

1 Cuirfimid maoinit meaitseala ar fail go huasmhéid
dirithe ar chomhlionadh na gcoinniollacha ata
leagtha amach

2 Nilimid ag fail aon mhaoinid i gcomhair
tionscadail mar seo 6 chomhlacht stait eile
(e.g. Udaras na Gaeltachta)

3 Ta dréachtleagan den abhar Gaeilge n6
datheangach faoi iamh leis an iarratas seo

4 Ni dhéanfaimid aon leasu ar an dréacht ata
aontaithe gan réamheolas agus cead a fhail i
scribhinn 6 Fhoras na Gaeilge

5 Ma éirionn leis an iarratas seo, gheobhaimid
maoinil ar bhonn admhalacha. Ni iocfar maoiniu
go culghabhalach

6 Ta cuntas bainc againn, in ainm an fhiontair, a
ndéanfar maoinid infoctha leis

7 Tabharfaimid aitheantas do mhaoinit
Fhoras na Gaeilge, nuair is cuf

8 Forchoimeadann Foras na Gaeilge an
ceart aisiocaiocht a lorg sa chas nach
gcomhliontar téarmai

Ainm

Sinid

Rol

Data

An bhfuil coimhlint leasa ar bith ag aon bhall foirne de

chuid Fhoras na Gaeilge né aon chomhalta boird de chuid
Fhoras na Gaeilge i leith an iarratais seo? Ta[_] Nil

An bhfuil iarratas eile déanta agat le ranndg eile de
chuid Fhoras na Gaeilge? T4[ ] Nil

Ta buiséad na scéime seo teoranta agus pléifear le
hiarratais san ord a dtiocfaidh siad isteach go dti go bhfuil
an buiséad caite. Cuir an fhoirm chomhlanaithe chuig:

Contract

| confirm that | am authorised on behalf of the enterprise
listed in this application to sign this agreement. To the
best of my knowledge, all the information provided

is true and accurate. If this application is successful,

the enterprise will adhere to the following terms and
conditions. I/we understand and agree the following:

1 We will provide match-funding to the
pre-agreed maximum value on fulfillment of the
outlined conditions

2 We are not already in receipt of funding for similar
schemes from another state body
(e.g. Udaréas na Gaeltachta)

3 A draft version of the Irish language or bilingual
material is enclosed with this application

4 We will not make any changes to the agreed
draft without prior knowledge and written
consent from Foras na Gaeilge

5 If this application is successful, we will receive
funding on a receipts basis. Funding will not be
paid retrospectively

6 We have a bank account, in the name of the
enterprise, to which funding will be made payable

7 We will acknowledge Foras na Gaeilge’s funding,
where appropriate

8 Foras na Gaeilge reserves the right to seek
reimbursement in the event of non-compliance
with terms

Name
Signature
Position
Date

Do any employees or any board members of
Foras na Gaeilge have a conflict of interest in regard
to this application? Yes [ | No

Have you made a funding application to any other
department of Foras na Gaeilge? Yes |:| No

The budget for this scheme is limited, and applications
will be processed in the order they come in until the
budget is spent. Send the completed application form to:

¢\ Foras na Gaeilge

Scéim Tacaiochta Gno, Foras na Gaeilge, 63—66 Sraid Amiens, Baile Atha Cliath 1
. +353 1639 8464 stg@forasnagaeilge.ie

Is féidir leagan scanta den fhoirm iarratais
agus na doiciméid chui a chur chuig:
stg@forasnagaeilge.ie

Usaid Oifigitil Amhain

Uimhir Thagartha

Oifigeach Udaraithe

A scanned copy of the application form, along with
the required documentation can be emailed to:
stg@forasnagaeilge.ie

Official Use Only
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